EDCI18 - EDC24

Brasseur d’air

Brasseur d air avec équipement complet.

Les brasseurs d’air sont congus pour brasser la chaleur, 'humidité et l'air. De
conception unique, les rectificateurs et 'hélice autonettoyante garantissent
une efficacité optimale.

La carrosserie ronde et les rectificateurs de flux d’air sont en tdle d’acier
galvanisé. Lhélice 2 6 pales présente un équilibre statique et dynamique
limitant le niveau de bruit et de vibrations.

Laérodynamisme du brasseur d’air a été optimisé dans le laboratoire
R&D de Munters Italy. Lenceinte d’essai a été congue suivant les spécifica-
tions ANSI/AMCA 210-85 Figure 15. Les détails de sa construction et son
étanchéité ont été contr6lés par le laboratoire BESS de I'Agricultural
Engineering Department de la University of Illinois — USA.

Carrosserie en téle d’acier galva-
nisé enrobé

Moteurs testés individuellement
pour une qualité totale

Parfait équilibre statique et dyna-
mique de I'hélice

Carrosserie munie de crochets
Spéciaux pour une suspension
aisée

Les soufflantes assurent un bras-

sage fluide de I'air et empéchent
la condensation

Le brassage de I'air prévient des
maladies de silo et des cultures

Contréle de qualité effectué sur
chaque unité

Principe de régulation climatique.
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© © 1 Dimensions [mm]
EDC18
A B C D
[ [ 465 500 350 420
EDC24
A B C D
‘ - 620 500 580 420
| B |
Caractéristiques du moteur Codes de commande
Code Puissance nom. | Type | Vitesse | Fréquence | Tension | Intensité | tr/min | Poles EDC18-X-X-X par ex., EDC18-b-2-wm
EDCIS| (W1 Ichl [H] m_| W EDC24-X-X-X  parex., EDC24-b-2-wm
a 240 0,33 3 mono 50 230/400 1,71 1.400 4 l |
b 240 0,33 3 mono 60 230/400 L7/ 1.700 4 Code du moteur électrique — voir tableau
c 240 0,33 1 mono 50 230-240 2,5 1.400 4 .
ci-dessus.
d 240 0,33 1 mono 50 220 2,5 1.400 4
e 110 0,15 3 mono 50 230/400 | 0,86/0,5 | 900 6 Code du type de pales de 'hélice.
f 110 0,15 B) mono 60 230/400 | 0,86/0,5 | 1.100 6 1 Pales galvanisées.
Code Puissance nom. | Type | Vitesse | Fréquence | Tension | Intensité | tr/min | Poles 2 Dales pré-enrobées.
EDC24| [W] [ch] [Hz] [v] [A] 3 Pales en acier inoxydable (uniquement
a 370 0,5 3 multi* 50 230/400 | 2,5/1,5 900 6 pour EDC24).
b 370 0,5 3 mulei* 60 230/400 | 2,5/1,5 | 1.100 6 Codes d'oni
c 370 0,5 1 | mul* 50 220 3,8 900 | 6 odes d options ' '
d 370 0.5 1 mule* 50 240 37 900 6 wm Sou{ﬂante a.vec grille de protection
e 370 05 1 | muld* 60 220 45 | 1100 | 6 CEalasorde. .
* Les moteurs multivitesses doivent étre munis d’'un autotransformateur non fourni. nm_Soufflante S?'ns grllle de protection
CE a la sortie (standard).
Caractéristiques techniques
EDC18 6 poles EDC18 4 poles EDC24
Poids brasseur complétement
équipée! [ke] 15 16 26
Vitesse nominale de
I’hélice 50/60 Hz [ tr/min] 900/1.100 1.400/1.700 900/1.100
Débica 0 0 Pa’ [m3h] [efin] | 2.600 [1.530]
2[cm3/h] [ffﬁ'rl] 7.072 [4.160] 13.800 /8.120]
Puissance spécifique a 0 Pa!
[m3/Wh] [efm/W] 16,1 [9,5]
2[em®Wh] [ecfin/W] 19,2 [11,3] 21,1 [12,4]
Diametre de ’hélice [mm] [inch] | 450 [18] 450 [18] 600 [24]
Nombre de pales 6 6 6
Classe de protection IEC IP55 P55 P55
du moteur électrique
Catégorie d’isolation de la bobine B B B
du moteur électrique

Toutes les valeurs concernent des moteurs monovitesse 50 Hz triphasés.
2Flux d'air du brasseur conforme aux tests du laboratoire BESS, University of Illinois, USA.
Remarque: les mesures de débit sont effectuées dans des conditions standards (20 °C, 1013 hPa).

EDC18-EDC24 est développé et fabriqué par Munters Italy S.p.A., Italie.
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